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(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO EUROPEIA

Aviso de inicio de um processo anti-dumping relativo as importacdes de rodas de aco origindrias
da Repiiblica Popular da China

(2019/C 60/07)

A Comissdo Europeia («Comissdo») recebeu uma dentincia, apresentada ao abrigo do artigo 5.° do Regulamento (UE)
2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a defesa contra as importagdes
objeto de dumping dos paises ndo membros da Unido Europeia (') («regulamento de base»), alegando que as importagdes
de rodas de ago origindrias da Reptblica Popular da China estdo a ser objeto de dumping, causando assim prejuizo (})
a indastria da Unido.

1. Denfdncia

A dentncia foi apresentada em 3 de janeiro de 2019 pela Association of European Wheel Manufacturers (EUWA» ou «autor
da dentincia»), em nome de produtores que representam mais de 25 % da producio total de rodas de ago da Unido.

O dossié para consulta pelas partes interessadas contém uma versdo publica da dentncia e a andlise do grau de apoio
dos produtores da Unido a mesma. A seccdo 5.6 do presente aviso faculta informagdes sobre o acesso ao dossié pelas
partes interessadas.

2. Produto objeto de inquérito

O produto objeto do presente inquérito é as rodas de aco, com ou sem o0s respetivos acessorios e equipadas ou nio com
pneus, concebidas para

— Tratores rodovidrios,

— Veiculos automéveis destinados ao transporte de pessoas efou ao transporte de mercadorias,

— Veiculos automéveis para usos especiais (por exemplo, veiculos de combate a incéndio, veiculos-distribuidores),

— Reboques, semirreboques, caravanas e veiculos semelhantes, sem mecanismo de propulsio.

Excluem-se os seguintes produtos:

— Rodas de ago: destinadas a industria de montagem de motocultores, atualmente classificadas no cédigo NC 8701 10;
de veiculos atualmente classificados no cédigo NC 8703; de veiculos automéveis atualmente classificados no cédigo
NC 8704 com motor de pistdo de igni¢do por compressdo (diesel ou semidiesel) de cilindrada ndo superior
a 2500 cm? ou com motor de pistdo de igni¢do por faisca de cilindrada ndo superior a 2 800 cm?; de veiculos
atualmente classificados no c6digo NC 8705,

— Rodas para motos-quatro de estrada,

— Partes de rodas fundidas numa s6 pega em forma de estrela, de ago,

(") JOL 176 de 30.6.2016, p. 21, com a ultima redacio que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2018825 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 143 de 7.6.2018, p. 1).

(*) Entende-se por «prejuizo» um prejuizo importante causado a industria da Unido, uma ameaca de prejuizo importante para a indiistria
da Unido ou um atraso importante na cria¢do dessa industria, em conformidade com o disposto no artigo 3., n.° 1, do regulamento
de base.
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— Rodas para veiculos a motor especialmente concebidos para serem utilizados fora das vias ptiblicas (por exemplo,
rodas para tratores agricolas ou tratores florestais, para empilhadores, para tratores rebocadores, para dumpers conce-
bidos para serem utilizados fora de rodovias).

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar informacdes sobre a defini¢do do produto devem fazé-lo no
prazo de 10 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso ().

3. Alegacio de dumping

O produto alegadamente objeto de dumping é o produto objeto de inquérito, origindrio da Reptiblica Popular da China
(epais em causa»), atualmente classificado nos codigos NC ex 87087099 e ex87169090 (cddigos TARIC
8708 7099 20, 8708 70 99 80, 8716 90 90 95, 8716 90 90 97). Estes c6digos NC e TARIC sdo indicados a titulo mera-
mente informativo.

O autor da dentincia alegou que ndo é adequado utilizar os pregos e os custos praticados no mercado interno da Repa-
blica Popular da China devido a existéncia de distor¢des importantes na acecio do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do
regulamento de base.

Para fundamentar as alegagBes de distor¢des importantes, o autor da dentincia baseou-se sobretudo nas informagdes
constantes do relatdrio sobre o pais apresentado pelos servicos da Comissdo em 20 de dezembro de 2017, que descreve
as circunstancias de mercado especificas da Republica Popular da China. O autor da dentincia remeteu em especial para
o capitulo do relatério que aborda as distor¢des genéricas no dominio da energia e para o capitulo relativo as distorgdes
no setor siderdrgico. A energia e 0 aco sio os principais elementos de custo na produgdo do produto objeto de inqué-
rito. Este relatério assinala ainda graves problemas de sobrecapacidade no mercado do ago na China e conclui que os
precos neste setor ndo resultam de forcas do mercado livre. O autor da dentincia remeteu ainda para as repercussdes das
medidas de defesa comercial adotadas recentemente pela UE e pelos EUA, que agravaram o problema de sobrecapaci-
dade da China e estiveram na origem dos pregos extraordinariamente baixos dos rolos laminados a quente, que sio
a principal matéria-prima utilizada pelos produtores chineses de rodas de aco.

Em consequéncia, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a) do regulamento de base, a alegacdo de dumping assenta
numa comparagdo entre o valor normal calculado com base nos custos de produgio e encargos de venda, refletindo
pregos ou valores de referéncia sem distor¢des num pais representativo adequado, com o prego de exportagio (no estd-
dio a saida da fébrica) do produto objeto de inquérito proveniente do pais em causa quando vendido para exportagio
para a Unido. Nessa base, as margens de dumping calculadas sdo significativas no que respeita ao pais em causa.

A luz das informacdes disponiveis, a Comissio considera que existem elementos de prova suficientes em conformidade
com o artigo 5.% n.° 9, do regulamento de base que indiciam que, em virtude das distor¢des importantes que afetam os
precos e os custos, ndo é adequado utilizar os pregos e os custos no mercado interno do pais em causa, o que justifica
a abertura de um inquérito ao abrigo do artigo 2.9, n.° 6-A, do regulamento de base.

O relatdrio sobre o pais estd disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas e no sitio Web da DG
Comércio (¥).

4, Alegacio de prejuizo e nexo de causalidade

O autor da dendncia apresentou elementos de prova de que as importa¢des do produto objeto de inquérito provenientes
do pais em causa aumentaram globalmente em termos absolutos, bem como em termos de parte de mercado.

Os elementos de prova apresentados pelo autor da dendncia mostram que o volume e os precos do produto importado
objeto de inquérito tiveram, entre outras consequéncias, um impacto negativo nas quantidades vendidas, no nivel dos
pregos cobrados e na parte de mercado da indistria da Unido, com graves repercussdes nos resultados globais e na
situagdo financeira da inddstria da Unido.

5. Procedimento

Tendo determinado, apés ter informado os Estados-Membros, que a dentncia foi apresentada pela inddistria da Unido,
ou em seu nome, e que existem elementos de prova suficientes para justificar o inicio de um processo, a Comissdo da
inicio a um inquérito, em conformidade com o artigo 5.° do regulamento de base.

O inquérito determinard se o produto objeto de inquérito origindrio do pais em causa estd a ser objeto de dumping e se
as importagdes objeto de dumping causaram prejuizo a industria da Unido.

Em caso afirmativo, o inquérito determinard se a instituicio de medidas ndo serd contra o interesse da Unido, em con-
formidade com o artigo 21.° do regulamento de base.

() As referéncias a publicacio do presente aviso devem ser entendidas como referéncias a publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial
da Unido Europeia.
(*) http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017 /december/tradoc_156474.pdf
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O Regulamento (UE) 2018/825 do Parlamento Europeu e do Conselho (), que entrou em vigor em & de junho de 2018
(pacote de modernizagio dos instrumentos de defesa comercial), introduziu algumas altera¢des no calendério e nos pra-
zos anteriormente aplicdveis nos processos anti-dumping (°). Nomeadamente, os inquéritos serdo mais expeditos e as
eventuais medidas provisdrias serdo instituidas até dois meses antes do anterior prazo habitual. Reduziram-se os prazos
para as partes interessadas se darem a conhecer, sobretudo na fase inicial dos inquéritos. Assim, a Comissdo convida as
partes interessadas a respeitar as etapas e os prazos processuais constantes do presente aviso, bem como de futuras
comunicagdes da Comissdo.

5.1. Periodo de inquérito e periodo considerado

O inquérito sobre o dumping e o prejuizo abrange o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2018
e 31 de dezembro de 2018 («periodo de inquérito»). A andlise das tendéncias pertinentes para a avaliagdo do prejuizo
abrange o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2015 e o final do periodo de inquérito («periodo considerado»).

5.2. Observagées sobre a deniincia e sobre o inicio do inquérito

Convida-se as partes interessadas a apresentar as suas observagdes quanto aos inputs e aos codigos do Sistema Harmoni-
zado (SH) indicados na dentincia, no prazo de 15 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso.

Todas as partes interessadas que desejem apresentar observagdes sobre a denuncia (incluindo questdes relativas ao
prejuizo e ao nexo de causalidade) ou sobre quaisquer aspetos relativos ao inicio do inquérito (incluindo o grau de apoio
da dentincia) devem fazé-lo no prazo de 37 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso.

Qualquer pedido de audicdo referente ao inicio do inquérito deve ser apresentado no prazo de 15 dias a contar da data
de publicacio do presente aviso.

5.3. Procedimento para a determinacdo do dumping

Os produtores-exportadores () do produto objeto de inquérito do pais em causa sdo convidados a participar no inqué-
rito da Comissdo.

5.3.1.  Inquérito aos produtores-exportadores

5.3.1.1. Procedimento para a sele¢do dos produtores-exportadores objeto de inquérito no pais em
causa

a) Amostragem

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de produtores-exportadores no pais em causa envolvidos no
presente processo e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um
nimero razodvel os produtores-exportadores objeto de inquérito, mediante a selecdo de uma amostra (este pro-
cesso ¢é igualmente referido como «amostragem»). A amostragem serd realizada em conformidade com
o artigo 17.° do regulamento de base.

A fim de permitir a Comissdo decidir se a amostragem é necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma
amostra, solicita-se a todos os produtores-exportadores ou representantes que ajam em seu nome que facultem
a Comissdo as informacdes sobre a sua empresa ou empresas solicitadas no anexo I do presente aviso, no
prazo de sete dias a contar da data de publica¢do do presente aviso.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para a selecio da amostra dos produtores-exportado-
res, a Comissdo contactou igualmente as autoridades do pais em causa e poderd contactar as associa¢des de
produtores-exportadores conhecidas.

Se for necessdria uma amostra, os produtores-exportadores poderdo ser selecionados com base no volume mais
representativo de exportagdes para a Unido sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo
disponivel. A Comissdo notificard todos os produtores-exportadores conhecidos, as autoridades do pais em
causa e as associacdes de produtores-exportadores, através das autoridades do pais em causa, quando adequado,
das empresas selecionadas para a amostra.

(*) Regulamento (UE) 2018/825 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera o Regulamento (UE)
2016/1036 relativo a defesa contra as importa¢des objeto de dumping dos paises ndo membros da Unido Europeia e 0 Regulamento
(UE) 2016/1037 relativo a defesa contra as importages que sio objeto de subvencdes de paises ndio membros da Unido Europeia
(O L 143 de 7.6.2018, p. 1).

(®) Ver «Short overview of the deadlines and timelines in the investigative process» no sitio Web da DG Comércio -
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018 [june/tradoc_156922.pdf

(') Entende-se por produtor-exportador qualquer empresa nos paises em causa que produz e exporta o produto objeto de inquérito para
o mercado da Unido, quer diretamente quer por intermédio de terceiros, incluindo todas as suas empresas coligadas envolvidas na pro-
ducido, na venda no mercado interno ou na exporta¢io do produto objeto de inquérito.
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Logo que tenha recebido as informacdes necessdrias para selecionar uma amostra de produtores-exportadores,
a Comissdo informard as partes interessadas da sua decisio de as incluir ou ndo na amostra. Os
produtores-exportadores incluidos na amostra terdo de apresentar um questiondrio preenchido no prazo de
30 dias a contar da data de notificagdo da decisio da sua inclusdo na amostra, salvo especificacio em
contrario.

A Comissdo acrescentard uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, relativa a selecdo
da amostra. As eventuais observagdes sobre a selegio da amostra devem ser recebidas no prazo de trés dias
a contar da data de notificacdo da decisdo relativa a amostra.

Uma c6pia do questiondrio destinado aos produtores-exportadores estd disponivel no dossié para consulta
pelas partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (¥).

O questiondrio serd igualmente disponibilizado a todas as associagdes de produtores-exportadores conhecidas,
bem como as autoridades desse pais.

Sem prejuizo da eventual aplicacio do artigo 18.c do regulamento de base, os produtores-exportadores que
tenham preenchido o anexo I nos prazos estabelecidos e aceitaram ser incluidos na amostra, mas que ndo
sejam selecionados para a amostra, serdo considerados como colaborantes («produtores-exportadores colabo-
rantes ndo incluidos na amostra»). Sem prejuizo do disposto no ponto 5.3.1.1, alinea b), o direito anti-dumping
que pode ser aplicado as importagdes provenientes dos produtores-exportadores colaborantes ndo incluidos na
amostra ndo excederd a margem de dumping média ponderada estabelecida para os produtores-exportadores
incluidos na amostra (°).

b) Margem de dumping individual para os produtores-exportadores ndo incluidos na amostra

Os produtores-exportadores colaborantes ndo incluidos na amostra podem solicitar, nos termos do artigo 17.,
n° 3, do regulamento de base, que a Comissdo calcule as suas margens de dumping individuais. Os
produtores-exportadores que desejem requerer uma margem de dumping individual devem solicitar um questio-
ndrio e devolvé-lo, devidamente preenchido, no prazo de 30 dias a contar da data de notificagio da selegdo da
amostra, salvo especificacdo em contrdrio. Uma c6pia do questiondrio destinado aos produtores-exportadores
estd disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (*9).

A Comissio examinard se pode ser concedido um direito individual aos produtores-exportadores colaborantes
ndo incluidos na amostra, em conformidade com o artigo 9.2, n.° 5, do regulamento de base.

Contudo, os produtores-exportadores colaborantes ndo incluidos na amostra que solicitem uma margem de
dumping individual devem estar cientes de que a Comissdo pode, ainda assim, decidir ndo calcular uma margem
de dumping individual se, por exemplo, o nimero de produtores-exportadores colaborantes ndo incluidos na
amostra for de tal modo elevado que torne esses cdlculos demasiado morosos e impeca a conclusio do inqué-
rito num prazo razodvel.

5.3.2.  Procedimento adicional relativo ao pais em causa objeto de distorcdes importantes

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentarem os seus pontos de
vista, bem como informagdes e elementos de prova de apoio no que se refere a aplicacdo do artigo 2., n.° 6-A, alinea
b), do regulamento de base. As informagdes e os elementos de prova de apoio devem ser recebidos pela Comissdo no
prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso, salvo especificagdo em contrario.

Em conformidade com o artigo 2.°, n.o 6-A, alinea ¢) do regulamento de base, a Comissdo ird prontamente apds
o inicio, através de uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, informar as partes no inquérito
das fontes pertinentes, incluindo a sele¢do de um pais terceiro representativo adequado, se for caso disso, que tenciona
utilizar para efeitos de determinagdo do valor normal nos termos do artigo 2.2, n.> 6-A. As partes no inquérito tém um
prazo de 10 dias para apresentarem as suas observacdes, em conformidade com o artigo 2.°, n.o 6-A, alinea e). De
acordo com as informacdes de que a Comissdo dispde, a Turquia é um possivel pais terceiro representativo. Com
o objetivo de finalmente selecionar o pais terceiro representativo adequado, a Comissdo examinard se existem outros
possiveis paises terceiros representativos com um nivel de desenvolvimento econémico similar ao da Reptblica Popular
da China, as eventuais produgdo e vendas do produto objeto de inquérito nesses paises terceiros e se os dados pertinen-
tes sdo de fdcil acesso. Se estes elementos indicarem que hd mais de um pais terceiro representativo, serd dada preferén-
cia, caso seja oportuno, a paises com um nivel adequado de prote¢io social e ambiental.

(*) http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2383

() Por forca do artigo 9.2, n.° 6, do regulamento de base, as margens nulas e de minimis, bem como as margens estabelecidas nas cir-
cunstancias referidas no artigo 18.° do regulamento de base, ndo sio tidas em conta.

(") http:/[trade.ec.europa.cuftdi/case_details.cfm?id=2383


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2383
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2383

15.2.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia C60/23

No contexto deste processo, solicita-se a todos os produtores-exportadores do pais em causa que fornecam as informa-
¢des solicitadas no anexo III do presente aviso, no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso.

Todas as informagdes factuais para efeitos da determinagdo dos custos e dos pregos nos termos do artigo 2.2, n.0 6-A,
alinea a), do regulamento de base devem ser apresentados no prazo de 65 dias a contar da data de publicagdo do pre-
sente aviso. Essas informagdes factuais devem ser extraidas exclusivamente de fontes de acesso publico.

5.3.3.  Inquérito aos importadores independentes (*') (*?)

Os importadores independentes do produto objeto de inquérito do pais em causa para a Unido sdo convidados a partici-
par no presente inquérito.

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de importadores independentes envolvidos no presente processo
e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um ntimero razodvel os impor-
tadores independentes objeto de inquérito, mediante a sele¢do de uma amostra (este processo é igualmente referido
como «amostragemy). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A fim de permitir & Comissdo decidir se a amostragem ¢ necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
solicita-se a todos os importadores independentes ou aos representantes que ajam em seu nome que facultem
4 Comissdo as informacdes sobre a sua empresa ou empresas solicitadas no anexo II do presente aviso, no prazo de sete
dias a contar da data de publicagdo do presente aviso.

A fim de obter as informagdes que considera necessirias para a selecio da amostra dos importadores independentes,
a Comissdo poderd igualmente contactar as associagdes de importadores conhecidas.

Se for necessdria uma amostra, os importadores poderdo ser selecionados com base no volume mais representativo de
vendas do produto objeto de inquérito na Unido sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo
disponivel.

Logo que tenha recebido as informacdes necessdrias para selecionar uma amostra, a Comissdo informard as partes inte-
ressadas da sua decisio sobre a amostra de importadores. A Comissdo acrescentard ainda uma nota apensa ao dossié
para consulta pelas partes interessadas, relativa a selecdo da amostra. As eventuais observagdes sobre a sele¢do da amos-
tra devem ser recebidas no prazo de trés dias a contar da data de notificagdo da decisdo relativa a amostra.

A fim de obter informagdes que considera necessirias ao seu inquérito, a Comissdo enviard questiondrios aos importa-
dores independentes incluidos na amostra. Estas partes devem apresentar um questiondrio preenchido no prazo de
30 dias a contar da data de notificacdo da decisio sobre a amostra, salvo especificagio em contrério.

Uma cépia do questiondrio destinado aos importadores estd disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas
e no sitio Web da DG Comércio (V).

5.4. Procedimento para a determinacdo do prejuizo e inquérito aos produtores da Unido

A determinacio do prejuizo baseia-se em elementos de prova positivos e inclui um exame objetivo do volume das
importagdes objeto de dumping, do seu efeito nos precos no mercado da Unido e do impacto decorrente dessas importa-
¢es na indastria da Unido. A fim de se estabelecer se a industria da Unido sofreu um prejuizo importante, os produto-
res da Unido do produto objeto de inquérito sdo convidados a participar no inquérito da Comissao.

(M) A presente sec¢do abrange apenas os importadores ndo coligados com os produtores-exportadores. Os importadores coligados com
produtores-exportadores tém de preencher o anexo I do questiondrio para esses produtores-exportadores. Em conformidade com
o artigo 127.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece as regras de
execucdo de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
0 Cédigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas sdo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condigdes: a) se uma fizer
parte da direcdo ou do conselho de administragio da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de
associados; c) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou
mais das agdes ou partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se
ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente
uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s sdo consideradas
membros da mesma familia se estiverem ligadas por uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes no
primeiro grau da linha reta, iii) irmdos e irmas (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo
grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade
com o artigo 5., n.° 4, do Regulamento (UE) n.> 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece o Cédigo
Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer associacio de pessoas a que seja
reconhecida, ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional, capacidade para praticar atos juridicos, sem ter o estatuto juridico
de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

Os dados fornecidos por importadores independentes podem também ser utilizados em relagio a outros aspetos do presente
inquérito que ndo a determinagdo do dumping.

(") http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2383

(12
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Tendo em conta o nimero elevado de produtores da Unido em causa e a fim de completar o inquérito nos prazos
regulamentares, a Comissdo decidiu limitar a um niimero razodvel os produtores da Unido objeto de inquérito, mediante
a sele¢do de uma amostra (este processo ¢ igualmente referido como «amostragem»). A amostragem ¢ realizada em con-
formidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A Comissdo selecionou provisoriamente uma amostra de produtores da Unido. Os pormenores constam do dossié
e poderdo ser consultados pelas partes interessadas. Convidam-se as partes interessadas a apresentarem os seus pontos
de vista sobre a amostra provisoria. Outros produtores da Unido ou representantes que ajam em seu nome que conside-
rem que existem motivos para serem incluidos na amostra devem contactar a Comissdo no prazo de sete dias a contar
da data de publicagio do presente aviso. Todas as observagdes relativas a amostra proviséria devem ser recebidas no
prazo de sete dias a contar da data de publicacdo do presente aviso, salvo especificagdo em contrario.

A Comissdo notificard todos os produtores efou associa¢des de produtores da Unido conhecidos das empresas final-
mente selecionadas para a amostra.

Os produtores da Unido incluidos na amostra terdo de apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 30 dias
a contar da data de notificagdo da decisdo da sua inclusio na amostra, salvo especificagdo em contrario.

Uma copia do questiondrio destinado aos produtores da Unido estd disponivel no dossié para consulta pelas partes
interessadas e no sitio Web da DG Comércio (*%).

5.5. Procedimento para a avaliacdo do interesse da Unido

Em conformidade com o artigo 21.° do regulamento de base, na eventualidade de se provar a existéncia de dumping
e do prejuizo por ele causado, decidir-se-d se a adogdo de medidas anti-dumping ndo é contréria ao interesse da Unido.

Os produtores da Unido, os importadores e suas associagdes representativas, os utilizadores e respetivas associagdes
representativas, os sindicatos e as organizagdes de consumidores representativas sio convidados a facultar & Comissdo
informagdes sobre o interesse da Unido. Para poderem participar no inquérito, as organizacdes de consumidores repre-
sentativas tém de demonstrar que existe uma ligacio objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de inquérito.

As informacdes relativas a avaliagio do interesse da Unido devem ser fornecidas no prazo de 37 dias a contar da data de
publicacio do presente aviso, salvo especificacio em contrério. Essas informacdes poderdo ser facultadas em formato
livre ou mediante o preenchimento de um questiondrio preparado pela Comissdo. Uma cépia dos questiondrios,
incluindo o questiondrio destinado aos utilizadores do produto objeto de inquérito, estd disponivel no dossié para con-
sulta pelas partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (**). Em qualquer caso, as informagdes apresentadas em
conformidade com o artigo 21.° serdo tomadas em consideragio unicamente se forem corroboradas por elementos de
prova concretos no momento da sua apresentaco.

5.6. Partes interessadas

Para poderem participar no inquérito, as partes interessadas, nomeadamente os produtores-exportadores, os produtores
da Unido, os importadores e suas associa¢des representativas, os utilizadores e suas associagdes representativas, os sindi-
catos, bem como as organiza¢des de consumidores representativas tém de demonstrar, em primeiro lugar, que existe
uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de inquérito.

Os produtores-exportadores, os produtores da Unido, os importadores e as associacdes representativas que disponibiliza-
ram informagdes em conformidade com os procedimentos descritos nas seccdes 5.3, 5.4 e 5.5 serdo considerados par-
tes interessadas se existir uma ligagdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de inquérito.

Quaisquer outras partes sé6 poderdo participar no inquérito como parte interessada a partir do momento em que se
derem a conhecer, desde que exista uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de inquérito. Ser
considerado uma parte interessada ndo prejudica a aplicagdo do artigo 18.° do regulamento de base.

O acesso ao dossié disponivel para consulta das partes interessadas é feito através da plataforma Tron.tdi no seguinte
enderego: https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Para obter o acesso, devem seguir-se as instru¢des que figuram nessa
pagina.

(") http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2383
(**) http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2383


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2383
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5.7. Possibilidade de solicitar uma audicdo aos servigos de inquérito da Comissdo

Todas as partes interessadas podem solicitar uma audigdo aos servigos de inquérito da Comissao.

Os pedidos de audigdo devem ser apresentados por escrito, especificar as razdes que os justificam e incluir um resumo
do que a parte interessada deseje debater durante a audigdo. A audi¢do serd limitada as questdes previamente apresenta-
das por escrito pelas partes interessadas.

O calenddrio para as audigdes é o seguinte:

— Caso as audigdes se realizem antes da data-limite para a institui¢gdo de medidas provisérias, deve ser apresentado um
pedido no prazo de 15 dias a contar da data de publicagio do presente aviso e a audigdo terd lugar, geralmente, no
prazo de 60 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso.

— Ap6s a fase das conclusdes provisorias, o pedido deve ser apresentado no prazo de cinco dias a contar da data da
divulgagdo das conclusdes provisorias ou do documento de informagido, e a audigdo realizar-se-d, geralmente, no
prazo de 15 dias a contar, respetivamente, da data de notificacio da divulgagdo ou da data do documento de
informacio.

— Na fase das conclusdes definitivas, o pedido deve ser apresentado no prazo de trés dias a contar da data da divulga-
¢do final e a audigdo realizar-se-d, geralmente, no prazo concedido para apresentar observagdes sobre a divulgagdo
final. Caso se verifique uma divulgagdo final adicional, deve ser feito um pedido imediatamente apés a rececio desta
divulgagdo final adicional e a audigdo realizar-se-d, geralmente, no prazo para apresentar observagdes sobre essa
divulgagio.

O calendério apresentado nio prejudica o direito dos servicos da Comissdo de aceitarem as audi¢des fora do prazo em
casos devidamente justificados nem o direito da Comissdo de recusar audi¢des em casos devidamente justificados. Se os
servicos da Comissdo recusarem um pedido de audicdo, a parte interessada serd informada dos motivos da recusa.

Em principio, as audi¢des ndo serdo utilizadas para apresentar informagdes factuais que ainda ndo se encontrem no
dossié. Contudo, no interesse de uma boa administragio e para que o inquérito dos servigos da Comissdo possa prosse-
guir, as partes interessadas podem ser chamadas a fornecer novas informagdes factuais apds uma audigao.

5.8. Instrugbes para a apresentacio de observagbes por escrito e para o envio de questiondrios preenchidos
e demais correspondéncia

As informagdes apresentadas a Comissdo para efeitos de inquéritos de defesa comercial devem estar isentas de direitos
de autor. Antes de apresentar & Comissdo informacdes efou dados sujeitos a direitos de autor de terceiros, as partes
interessadas devem solicitar uma autorizacdo especifica do titular dos direitos de autor permitindo explicitamente
a Comissdo: a) utilizar as informacdes e os dados para efeitos do presente processo de defesa comercial e b) fornecer as
informagdes efou os dados as partes interessadas no presente inquérito num formato que lhes permita exercer o seu
direito de defesa.

Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as informagdes solicitadas no presente aviso, os questiondrios preen-
chidos e demais correspondéncia enviados pelas partes interessadas a titulo confidencial, devem conter a mengdo «Divul-
gagdo restrita» (*°). As partes que apresentarem informagdes no decurso do presente inquérito sio convidadas a fornecer
razdes para solicitar o tratamento confidencial.

Nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do regulamento de base, a documentagio enviada pelas partes com a indicagdo «Divul-
gagdo restrita» deve ser acompanhada de um resumo néo confidencial, com a mengdo «Para consulta pelas partes interessa-
das». Esses resumos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir compreender de forma adequada o essen-
cial das informag¢des comunicadas a titulo confidencial.

Se uma parte que preste informacdes confidenciais ndo fornecer razdes para solicitar o tratamento confidencial ou ndo
apresentar um resumo ndo confidencial das mesmas no formato e com a qualidade exigidos, a Comissdo pode nio
tomar em consideracdo essas informacdes, a menos que se possa provar de forma convincente que sio exatas.

(*) Por documento de «Divulgagio restrita» entende-se um documento que ¢ considerado confidencial ao abrigo do artigo 19.° do regu-
lamento de base e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagdo do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).
£ também um documento protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.2 do Regulamento (CE) n.© 1049/2001 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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As partes interessadas sdo convidadas a apresentar quaisquer observacdes e pedidos por correio eletrénico, incluindo
procuragdes e certificagdes digitalizadas, com excegdo de respostas volumosas, que devem ser apresentadas em CD-R ou
DVD, entregues em mdo ou enviadas por correio registado. Ao utilizar o correio eletrénico, as partes interessadas
expressam o seu acordo com as regras aplicdveis & comunica¢do por correio eletrénico incluidas no documento «COR-
RESPONDENCIA COM A COMISSAO EUROPEIA NO AMBITO DE PROCESSOS DE DEFESA COMERCIAL» publicado
no sitio Web da Direcdo-Geral do Comércio: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june/tradoc_148003.pdf. As
partes interessadas devem indicar o seu nome, endereco, telefone e um endereco de correio eletrénico vélido, devendo
assegurar que este é um endereco de correio eletronico profissional em funcionamento e consultado diariamente. Uma
vez fornecidos os elementos de contacto, a Comissdo comunicard com as partes interessadas exclusivamente por correio
eletronico, a menos que estas solicitem expressamente receber todos os documentos da Comissdo por outro meio de
comunicagdo ou que a natureza do documento a enviar exija a utilizagdo de correio registado. Para mais informagdes
e disposigdes relativas a correspondéncia com a Comissdo, incluindo os principios que se aplicam as observagdes por
correio eletronico, as partes interessadas deverdo consultar as instrugdes sobre a comunicagdo com as partes interessa-
das acima referidas.

Endereco da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissdao Europeia
Direcdo-Geral do Comércio
Direcdo H

Gabinete: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Correio eletrénico para as questdes relativas ao dumping: TRADE-STEELWHEELS-DUMPING®@ec.europa.cu
Correio eletrénico para as questdes relativas ao prejuizo: TRADE-STEELWHEELS-INJURY@ec.europa.eu

6. Calendirio do inquérito

Nos termos do artigo 6.%, n.° 9, do regulamento de base, o inquérito serd concluido, sempre que possivel, no prazo de
um ano ou, o mais tardar, no prazo de 14 meses a contar da data de publicagdo do presente aviso. Em conformidade
com o artigo 7.2, n.° 1, do regulamento de base, podem ser instituidas medidas provisérias normalmente o mais tardar
sete meses mas, de qualquer modo, nunca mais de oito meses apds a publicagdo do presente aviso.

Em conformidade com o artigo 19.°-A do regulamento de base, a Comissdo disponibilizard informagdes sobre a institui-
¢do prevista de direitos provisorios trés semanas antes da instituicio das medidas provisérias. As partes interessadas
dispordo de trés dias Gteis para apresentarem, por escrito, as suas observacdes sobre a exatiddo dos calculos.

Nos casos em que a Comissdo ndo tenciona instituir direitos provisérios, mas sim prosseguir o inquérito, as partes
interessadas serdo informadas da néo institui¢do de direitos trés semanas antes do termo do prazo previsto no artigo 7.°,
n.° 1, do regulamento de base.

As partes interessadas terdo 15 dias para apresentar, por escrito, as suas observagdes sobre as conclusdes provisérias
e 10 dias para apresentar, por escrito, as suas observagdes sobre as conclusdes definitivas, salvo especificagio em con-
trario. Se for caso disso, as divulgacdes finais adicionais especificardo o prazo para as partes interessadas apresentarem
as suas observagdes por escrito.

7. Apresentacgdo das informacdes

Em regra, as partes interessadas s6 podem apresentar informacdes nos prazos especificados nas secgdes 5 e 6 do pre-
sente aviso. A apresentacio de quaisquer outras informagdes ndo abrangidas pelas referidas secgdes deve respeitar
o calenddrio seguinte:

— Todas as informagdes para a fase das conclusdes provisérias devem ser apresentadas no prazo de 70 dias a contar da
data de publicagdo do presente aviso, salvo especificagio em contrario.

— Salvo especificagio em contrdrio, as partes interessadas ndo devem apresentar novas informacdes factuais apds
0 prazo para apresentar observagdes sobre a divulgagdo das conclusdes provisérias ou o documento de informacdo
na fase das conclusdes provisorias. Apés este prazo, as partes interessadas s6 podem apresentar novas informagdes
factuais se puderem demonstrar que essas novas informacdes factuais sio necessdrias para refutar alegacdes factuais
de outras partes interessadas e desde que as mesmas possam ser verificadas no prazo disponivel para concluir
o inquérito em tempo util.

— A fim de concluir o inquérito nos prazos obrigatérios, a Comissdo ndo ird aceitar observagdes das partes interessa-
das apds o prazo para apresentar observagdes sobre a divulgacdo final ou, se for caso disso, apds o prazo para
apresentar observagdes sobre a divulgagio final adicional.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://europa.eu
mailto:TRADE-STEELWHEELS-INJURY@ec.europa.eu
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8. Possibilidade de apresentar observacdes sobre as informacdes prestadas pelas outras partes

A fim de garantir os direitos de defesa, as partes interessadas devem ter a possibilidade de apresentar observacdes sobre
as informagdes prestadas por outras partes interessadas. Ao fazé-lo, as partes interessadas podem apenas referir-se as
questdes suscitadas nas informagdes prestadas por outras partes interessadas, ndo podendo suscitar novas questdes.

Essas observagdes devem ser efetuadas de acordo com o seguinte calenddrio:

— Salvo especificacio em contrdrio, quaisquer observacdes sobre as informacdes apresentadas por outras partes inte-
ressadas antes da data-limite para a instituicio de medidas provisorias devem ser apresentadas, o mais tardar, no
prazo de 75 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso.

— Salvo especificagdo em contrdrio, as observagdes sobre as informagdes prestadas por outras partes interessadas em
reagdo a divulgacdo das conclusdes provisérias ou do documento de informagio devem ser apresentadas no prazo
de sete dias a contar do termo do prazo para apresentar observagdes sobre as conclusdes provisorias ou o docu-
mento de informacio.

— Salvo especificagio em contrdrio, as observagdes sobre as informagdes prestadas por outras partes interessadas em
reagio a divulgagdo final devem ser apresentadas no prazo de trés dias a contar do termo do prazo para apresentar
observagdes sobre a divulgagdo final. Em caso de divulgagdo final adicional, as observacdes de outras partes interes-
sadas em reagdo a esta divulgagdo adicional devem ser apresentadas no prazo de um dia a contar do termo do prazo
para apresentar as observagdes sobre esta divulgacdo adicional, salvo especificagdo em contrério.

O calenddrio previsto ndo prejudica o direito da Comissdo de solicitar informagdes complementares as partes interessa-
das em casos devidamente justificados.

9. Prorrogacio dos prazos especificados no presente aviso

Qualquer prorrogacio dos prazos previstos no presente aviso s6 pode ser solicitada em circunstincias excecionais e s6
serd concedida se devidamente justificada.

Podem ser concedidas prorrogacdes do prazo de resposta a questiondrios, se tal se justificar, habitualmente limitadas
a trés dias suplementares. Regra geral, essas prorrogacdes ndo podem exceder sete dias. Relativamente aos prazos para
a apresentacdo de outras informagdes especificadas no presente aviso, as prorrogagdes serdo limitadas a trés dias, salvo
se forem comprovadas circunstincias excecionais.

10. Nio colaboracio

Caso uma parte interessada recuse o acesso as informacdes necessarias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou impeca
de forma significativa a realizacdo do inquérito, podem ser estabelecidas conclusdes provisérias ou definitivas, positivas
ou negativas, com base nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informacdes falsas ou erroneas, tais informacdes poderdo ndo ser
tidas em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.

Se uma parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se basearem
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base, o resultado poderd ser-lhe menos
favoravel do que se tivesse colaborado.

A falta de uma resposta informatizada ndo serd considerada como nio colaboragdo se a parte interessada em causa
demonstrar que a comunicagdo da resposta pela forma solicitada implicaria uma sobrecarga excessiva ou um custo adi-
cional desnecessdrio. A parte interessada em causa deve contactar a Comissdo de imediato.

11. Conselheiro-auditor

As partes interessadas podem solicitar a intervengdo do conselheiro-auditor em matéria de processos comerciais.
O conselheiro-auditor examina os pedidos de acesso ao dossié, os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos,
os pedidos de prorrogacio de prazos e quaisquer outros pedidos referentes aos direitos de defesa das partes interessadas
e pedidos apresentados por terceiros que possam ocorrer no decurso do processo.

O conselheiro-auditor pode realizar audicdes e atuar como mediador entre a(s) parte(s) interessada(s) e os servicos da
Comissdo para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa das partes interessadas. Os pedidos de audi¢do com
o conselheiro-auditor devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os justificam. O conselheiro-auditor
examinard as razdes dos pedidos. Estas audigdes s6 se devem realizar se as questdes ndo tiverem sido resolvidas em
devido tempo com os servicos da Comissdo.
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Qualquer pedido deve ser apresentado em tempo dtil e de forma expedita, de modo a ndo comprometer o bom desen-
rolar do processo. Para o efeito, as partes interessadas devem solicitar a intervengdo do conselheiro-auditor com a maior
brevidade possivel aps a ocorréncia do evento que justifica essa intervengio.

Em principio, os prazos estabelecidos no ponto 5.7 para se solicitarem audi¢des com os servicos da Comissdo
aplicam-se mutatis mutandis aos pedidos de audi¢do com o conselheiro-auditor. Em caso de pedidos de audi¢do que ndo
respeitem os prazos estabelecidos, o conselheiro-auditor examinard igualmente as razdes para o atraso de tais pedidos,
a natureza das questdes suscitadas e o impacto dessas questdes sobre os direitos de defesa, tendo devidamente em conta
o interesse de uma boa administragdo e a conclusio tempestiva do inquérito.

Para mais informagdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as paginas Web do conselheiro-auditor no
sitio Web da DG Comércio: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

12. Tratamento de dados pessoais

Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (V).

A DG Trade disponibiliza no seu sitio Web uma declaragdo relativa a protecdo de dados que informa o puiblico em geral
sobre o tratamento dos dados pessoais no ambito das atividades de defesa comercial da Comissdo:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm

(") Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas sin-
gulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre circula-
¢do desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.> 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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ANEXO 1

[0 Verséo «Divulgagao restrita»

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE RODAS DE ACO ORIGINARIAS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

INFORMAGAO PARA A SELECAO DA AMOSTRA DOS PRODUTORES-EXPORTADORES DA REPUBLICA POPULAR DA
CHINA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores-exportadores da Republica Popular da China a fornecer as informa-
¢cOes relativas a amostragem solicitadas no ponto 5.3.1.1. do aviso de inicio.

A versao «Divulgagdo restrita» e a versao «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comissao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Enderecgo eletrénico

Telefone

Fax:

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negécios na moeda de contabilidade da empresa durante o periodo de inquérito (vendas de exportagéao
para a Unido, para cada um dos 28 Estados-Membros ('), separadamente e no total, e vendas no mercado interno) de rodas
de aco, tal como definidas no aviso de inicio, bem como o correspondente peso ou volume. Indicar a unidade de peso,
o numero de unidades e a moeda utilizada.

Valor na
moeda de
Numero de | contabilidade

unidades Especificar
a moeda
utilizada

Especificar a unidade de peso utilizada

Vendas de exportagdo para a Unido, para cada um | Total:
dos 28 Estados-Membros, separadamente e no

total, do produto objeto de inquérito, fabricado pela Indicar cada
sua empresa Estado-Membro ('):

Vendas no mercado interno do produto objeto de
inquérito fabricado pela sua empresa

(") Aditar novas linhas, se necessario.

(") Os 28 Estados-Membros da Uni&o Europeia séo: Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemanha, Estonia, Irlanda, Grécia, Espanha,
Franga, Crodcia, Itélia, Chipre, Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Baixos, Austria, Polénia, Portugal, Roménia, Eslovénia,
Eslovaquia, Finlandia, Suécia e Reino Unido.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (3

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relacdo com a sua empresa) envolvidas na producdo e/ou venda (para exportagdo e/ou internas) do produto objeto de
inquérito. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a produgao dos inputs a montante utilizados na pro-
dugéo do produto objeto de inquérito, a compra do produto objeto de inquérito ou a sua produgdo ao abrigo de acordos de
subcontratagao, ou a transformagao ou comercializagdo do produto objeto de inquérito. Fornecer informagdes sobre o tipo de
relagéo (ver a nota de rodapé 4 para mais informagdes).

Tipo de relagao (% de participagéo, acionista

Nome da empresa e localizagéo Atividades o
P ¢ comum, lagos familiares ...)

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comisséo na selecdo da
amostra.

5. MARGEM DE DUMPING INDIVIDUAL

A empresa declara que, no caso de ndo ser selecionada para uma amostra, deseja receber um questionario e outros formu-
larios de pedido a fim de preencher e solicitar, dessa forma, uma margem de dumping individual em conformidade com
o ponto 5.3.1.1 do aviso de inicio.

O Sim O Nao

6. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informagbes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questiondrio e aceitar a realizacdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que nao colaborou no inquérito. As conclusdes da Comissao relativas aos produtores-exportadores
que ndo colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para
essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(3 Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento de Execugéao (UE) 2015/2447 da Comisséo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece
as regras de execugdo de determinadas disposigdes do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
o Cddigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas séo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condigdes: a) se uma fizer parte
da diregdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados;
¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5% ou mais das a¢des ou
partes emitidas com direito de voto em ambas; e€) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou
indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem
membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma familia se estiverem
ligadas por uma das seguintes relagdes: i) cénjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irmaos e irmés (germanos,
consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros
€ genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com o artigo 5.0, n.c 4, do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou
qualquer associagéo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da Uniéo ou do direito nacional, capacidade para praticar atos
juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ANEXO 11

[0 Verséo «Divulgagao restrita»

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE RODAS DE ACO ORIGINARIAS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

INFORMAGAO PARA A SELECAO DA AMOSTRA DOS IMPORTADORES INDEPENDENTES

O presente formulario destina-se a ajudar os importadores independentes a fornecer as informagdes de amostragem solicita-
das no ponto 5.3.3. do aviso de inicio.

A versao «Divulgagdo restrita» e a versao «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséao, tal
como previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Endereco eletrénico

Telefone

Fax:

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negécios total, em euros (EUR), da empresa, e o volume de negdcios e o peso ou volume das importa-
¢bes na Unido (') e das revendas no mercado da Unido apés importagdo da Republica Popular da China durante o periodo
de inquérito, de rodas de acgo, tal como definidas no aviso de inicio, bem como o correspondente peso e numero de unida-
des. Indicar a unidade de peso utilizada.

Especificar a unidade de

peso utilizada Numero de unidades Valor em euros (EUR)

Volume de negécios total da sua empresa em
euros (EUR)

Importagbes na Unido do produto objeto de
inquérito

Revendas no mercado da Unido apds importagado
da Republica Popular da China do produto objeto
de inquérito

(") Os 28 Estados-Membros da Unido Europeia s&o: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croécia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Esténia, Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Irlanda, ltdlia, Leténia, Lituénia, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polénia, Portugal,
Reino Unido, Republica Checa, Roménia e Suécia.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (3

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumera-las e indicar
a relacdo com a sua empresa) envolvidas na producdo e/ou venda (para exportagdo e/ou internas) do produto objeto de
inquérito. Essas atividades poderao incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de inquérito ou a sua
produgéo ao abrigo de acordos de subcontratagédo, ou a transformagao ou comercializagdo do produto.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relacao

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegédo da
amostra.

5. CERTIFICAGAO

Ao fornecer as informacdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for selecio-
nada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita as suas
instalacdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual inclusdo na
amostra, considerar-se-a que néo colaborou no inquérito. As conclusdes da Comisséo relativas aos importadores que néo
colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos favoravel para essa
empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(3 Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento de Execugéao (UE) 2015/2447 da Comisséo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece
as regras de execugdo de determinadas disposigdes do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
o Cddigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas séo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condigdes: a) se uma fizer parte
da diregdo ou do conselho de administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados;
¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des ou
partes emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou
indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem
membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma familia se estiverem
ligadas por uma das seguintes relagdes: i) cénjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irmaos e irmés (germanos,
consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros
€ genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com o artigo 5.0, n.c 4, do Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou
qualquer associagéo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da Uniéo ou do direito nacional, capacidade para praticar atos
juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ANEXO Il

[0 Verséo «Divulgagao restrita»

[0 Versé@o «Para consulta pelas partes
interessadas»

(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE RODAS DE ACO ORIGINARIAS DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA

PEDIDO DE INFORMAGAO SOBRE OS INPUTS UTILIZADOS PELOS PRODUTORES NA REPUBLICA POPULAR DA
CHINA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores-exportadores da Republica Popular da China a fornecer as informa-
¢Oes relativas aos inputs solicitadas no ponto 5.3.2 do aviso de inicio.

A versao «Divulgagdo restrita» e a versao «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comissao, tal
como previsto no aviso de inicio.

As informagdes solicitadas devem ser enviadas a Comissdo para o enderego especificado no aviso de inicio no prazo de
15 dias a contar da data da presente nota ao dossié.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Enderego eletrénico

Telefone

Fax:

2. INFORMAGOES SOBRE OS INPUTS UTILIZADOS PELA SUA EMPRESA E AS EMPRESAS
COLIGADAS

Apresentar uma descri¢gdo sucinta do(s) processo(s) de produgédo do produto objeto de inquérito.

Enumerar todo o material (matérias-primas e matérias transformadas) e a energia adquirida e utilizados na produgéo do pro-
duto objeto de inquérito, bem como todos os subprodutos e residuos que sé@o vendidos ou (re)introduzidos no processo de
produgédo do produto objeto de inquérito. Se for caso disso, indicar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) (') correspon-
dente para cada um dos artigos inseridos nos quadros seguintes. Preencher um anexo separado para cada uma das empre-
sas coligadas que produz o produto objeto de inquérito se o processo de produgéo for diferente. As empresas coligadas
envolvidas na producéo dos inputs a montante utilizados na produgao do produto objeto de inquérito devem também preen-
cher um anexo separado e especificar o(s) input(s) fornecido(s).

Matérias-primas/energia Cédigo SH

(Aditar novas linhas, se necessdrio)

(") O Sistema Harmonizado de Designacéo e Codificagédo de Mercadorias, geralmente referido como «Sistema Harmonizado» ou «SH», é uma
nomenclatura internacional desenvolvida pela Organizagdo Mundial das Alfandegas (OMA).
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Subprodutos e residuos Cédigo SH

(Aditar novas linhas, se necessdrio)

A empresa declara que as informagdes prestadas acima séo corretas tanto quanto é do seu conhecimento.
Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:
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